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Gracias por adquirir nuestro producto. Ante cualquier pregunta o peticion, por favor no dude en contactar con
su proveedor habitual.

Este manual es aplicable a los teclados de control modelos DS-1002KI y DS-1003KI.
Es posible que este manual contenga alguna incorreccion de tipo técnico o errores de impresion, y su

contenido estd sujeto a cambios sin previo aviso. Las actualizaciones seran afiadidas en nuevas versiones.
Nuestro compromiso es mejorar y actualizar los productos y procedimientos descritos en este manual.
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' . .
A Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones intentan asegurar que el usuario utilice este producto correctamente con el fin de evitar cualquier
peligro o pérdida de propiedad.

Las medidas de precaucién se dividen en “Advertencias” y “Precauciones”
Advertencias: El no cumplimiento de las mismas podria ocasionar serios dafios e incluso la muerte.

Precauciones: El no cumplimiento de las mismas podria causar heridas o dafios en los equipos.

(

Advertencias Precauciones:

Respete estas instrucciones de seguridad | Siga estas precauciones para prevenir

para prevenir dafios serios o incluso la potenciales heridas o dafios
muerte. materiales.
Advertencias:

1. Al utilizar este producto, usted debe cumplir estrictamente las recomendaciones nacionales o locales de
seguridad eléctrica.

2. El voltaje de entrada debe cumplir la normativa de seguridad IEC60950-1 en cuanto a extra bajo voltaje y fuentes
de alimentacion limitada con 24 VAC 6 12 VDC. Para informacidn detallada consulte las especificaciones técnicas.

3. No conecte varios dispositivos a un solo adaptador de alimentacidon porque una sobrecarga del mismo podria
ocasionar sobrecalentamiento o fuego.

4. Asegurese de que el enchufe esta bien conectado a la base.

5. Siobserva humo, algun olor o ruido extrafos procedentes del dispositivo, apaguelo inmediatamente y desenchufe
el cable de alimentacién. A continuacién contacte con el servicio técnico.

8. Si el producto no funciona adecuadamente, por favor contacte con su proveedor habitual o servicio técnico mas
cercano. Nunca intente desmontar el producto usted mismo. (No asumiremos ninguna responsabilidad por
problemas derivados de una reparacién o mantenimiento no autorizados).
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Precauciones

1. Asegurese de que el voltaje de alimentacion es el correcto antes de utilizar el producto.
2. No deje caer el producto al suelo o que sea sometido a golpes.

3. No deje el producto expuesto al sol o en lugares muy luminosos. Podria originar manchas que aunque no
producirian un mal funcionamiento si que afectarian a la vida del mismo.

4. No utilice el producto en lugares extremadamente frios o célidos (la temperatura de trabajo debe oscilar entre -
10y +50 °C). Evite asimismo el polvo y la radiacién electromagnética.

5. Se requiere una buena ventilacion del lugar de trabajo para evitar sobrecalentamientos.
6. Mantenga el producto alejado de liquidos mientras trabaje con él.

7. El producto se suministrara en su envoltorio original o similar.
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CAPITULO 1
INTRODUCCION

Los teclados de control DS-1002KI y DS-1003KI son compatibles con todos nuestros grabadores (DVRs).
Estos teclados pueden controlar los domos y el PTZ directamente o a través de los DVR. Pueden
controlar también los mismos DVRs.

Advertencias:

e La pantalla LCD puede dafiarse facilmente. No la presione ni la exponga a la luz solar de
forma prolongada.

e El joystick es un elemento de precisidn. En caso de averia o dafo, envuelva el producto
en su embalaje original antes de enviarlo a reparar o bien utilice otro embalaje seguro.

e Consulte los limites de temperatura de trabajo y humedad del teclado (especificaciones
en apéndice A).

e Conecte el teclado correctamente siguiendo las indicaciones de este manual.

1.1 Funciones y caracteristicas de DS-1002KI/1003KI

Funciones de control:

Implementa todas las funciones del panel frontal de un DVR.
Cualquier operacién se muestra en la pantalla LCD.

Un solo teclado puede gobernar un maximo de 31 DVRs.

AN NN

Control de domos y PTZ: Las direcciones estdn entre 0 y 254.

Protocolo de control:

v' Soporta 9 protocolos diferentes, aunque pueden instalarse més protocolos en caso
de necesidad. Se pueden realizar actualizaciones via puerto RS-485, sin necesidad de
cambiar el hardware.
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Control desde un teclado principal y teclados auxiliares:

v Puede controlarse un DVR y 15 teclados auxiliares con ID de 0 a 15.

v Pueden controlarse domos, decodificadores y 15 teclados auxiliares con ID entre 0 y
15.

Otras funciones:

La flexibilidad del sistema permite que cualquier equipo conectado via RS-485 pueda
configurarse en diferentes protocolos y baudios. Toda la configuracién puede realizarse sobre la
pantalla LCD.
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CAPITULO 2
INSTALACION

2.1 Descripcion del panel trasero

Fig 1

Nota: El panel trasero es comin a ambos modelos de teclado.

Interfaz

Conexion

Salida para el control PTZ (PTZ-CON)

Puerto RS-485 de conexion del PTZ del teclado principal. Ta es
para RS-485+y Th es para RS-485-

Entrada de teclado auxiliar para control
PTZ (PTZ-AUX)

El teclado principal se conecta al teclado auxiliar para el
control PTZ. El pin 8 del teclado principal (Ra) se conecta al pin
10 (Ta) del teclado auxiliar, y el pin 7 del teclado principal (Rb)
se conecta al pin 9 del teclado auxiliar (Th). De esta forma el
teclado auxiliar puede controlar el PTZ.

Masa (Ground)

Conexidn a masa.

Entrada de teclado auxiliar para control
DVR (DVR-AUX)

El teclado principal se conecta al teclado auxiliar para el
control del DVR. El pin 4 del teclado principal (Ra) se conecta al
pin 2 (Ta) del auxiliar, y el pin 3 del teclado principal (Rb) se
conecta al pin 1 del teclado auxiliar (Th). De esta forma el
teclado auxiliar puede controlar el DVR.

Salida para el control DVR (DVR-CON)

Conecte el pin 2 (Ta) del teclado principal con el puerto D+ del
DVR, y conecte el pin 1 (Th) del teclado principal con el puerto
D- del DVR.

Led indicador de control PTZ

En el modo control PTZ, el led esta en verde y parpadeando.

Led indicador de control DVR

En el modo control DVR, el led esta en verde y parpadeando.

Led indicador alimentacion (PWR)

En rojo permanente mientras esté encendido.

Entrada de alimentacion (DC-12V)

Alimentacion 12 VDC.
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2.2 Descripcion del panel frontal del DS-1002KI
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Fig 2
2.2.1 Funciones del teclado
Tecla Funcion
Esc Vuelve al menu anterior
Setup Si se mantiene pulsada 3 s, se accede a la configuracién del teclado
(contrasefia por defecto: 8888)
Search Presione durante 1 s y compruebe la configuracidon del teclado: Protocolo
PTZ
Shift Conmuta entre modo control DVR o modo control Domo
PRESET En modo control PTZ: Define la posicidn preset del domo
DEL En modo control PTZ: Borra la posicion preset del domo
SHOT En modo control PTZ: Lanza preset PTZ
(REC) En modo control DVR: Accede al menu de grabaciéon manual del DVR
F1 Tecla de configuracién rapida del domo, segln protocolo. Explicacion en LCD
AUTO En modo control PTZ: Fija el domo en rotacidn automatica (segiin modelo)
(PLAY) En modo control DVR: Accede al menu de reproduccién del DVR
F2 Tecla de configuracion rapida del domo, segtn protocolo. Explicacién en LCD
Addr Elige direccion de PTZ o ID del dispositivo o DVRs
Clear Borra la informacién introducida
Enter Confirma la informacién introducida
0-9 Ndmerosde0a9
Letter 26 letras (de Aa 2)
FOCUS+ En modo control PTZ: Enfoca la lente
(A) En modo control DVR: Cambia el método de entrada
FOCUS- En modo control PTZ: Desenfoca la lente
(PREV) En modo control DVR: Cambia el modo de vista previa del DVR
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Tecla Funcion

ZOOM+ En modo control PTZ: Aumenta zoom de la lente

(AUX) En modo control DVR: Esta tecla estd reservada

Z200M- En modo control PTZ: Disminuye zoom de la lente

(MAIN/AUX) En modo control DVR: Cambia al puerto de salida main/aux (mantener 2s)

IRIS+ En modo control PTZ: Abre el iris de la lente

(EDIT) En modo control DVR: Edicién. Misma funcién que panel frontal del DVR.
IRIS- En modo control PTZ: Cierra el iris de la lente
(PTZ) En modo control DVR: Accede a la funcion PTZ del DVR

WIPER En modo control PTZ: Activa/desactiva el relé limpiaparabrisas

(MENU) En modo control DVR: Muestra el menu principal del DVR

LIGHT En modo control PTZ: Activa/desactiva el relé de luz

(SHUT DOWN) En modo control DVR: Apaga el DVR

2.2.2 Control del joystick

fig Posicion Funcion
@ En modo control PTZ: Movimiento pan/tilt arriba
UP
En modo control DVR: Reproduccidn rapida de las grabaciones
En modo control PTZ: Movimiento pan/tilt abajo
DOWN
En modo control DVR: Reproduccion lenta de las grabaciones
@ En modo control PTZ: Movimiento pan/tilt izquierda
LEFT
En modo control DVR: Retrocede en archivos de grabacién
En modo control PTZ: Movimiento pan/tilt derecha
RIGHT

En modo control DVR:

Avance de archivos de grabacion

2.2.3 Pantalla LCD

Cualquier operacion se visualiza en la pantalla LCD, que pasard al modo de ahorro de energia si

después de 30 s no hay ninguna entrada.

10
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2.3 Descripcion del panel frontal del DS-1003KI
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2.3.1 Funciones del teclado

Tecla Funcion
Esc Vuelve al menu anterior
Setup Si se mantiene pulsada 3 s, se accede a la configuracién del teclado
(contrasefia por defecto: 8888)
Search Presione durante 1 s y compruebe la configuracién del teclado: Protocolo
PTZ
Shift Conmuta entre modo control DVR o modo control Domo
MENU Muestra el menu principal
PREV Cambia la vista previaa 1, 4,9, 12 6 16 pantallas
F1 Tecla de configuracién rapida del domo, segln protocolo. Explicacion en LCD
F2 Tecla de configuracion rapida del domo, segtn protocolo. Explicacién en LCD
REC Accede al menu de grabacion manual del DVR
MON Control especial para las 4 salidas auxiliares del DS-8016HSI (mantener 2 s)
EDIT Accede al modo edicién del DVR
F3 Tecla de configuracién rapida del domo, segln protocolo. Explicacion en LCD
PLAY Accede al menu de reproduccion del DVR
MAIN/AUX Cambia el puerto de salida main/aux (mantener 2 s)
A Cambia las entradas
F4 Tecla de configuracion rapida del domo, segtn protocolo. Explicacién en LCD
PTZ Accede a la funcién PTZ del DVR
AUX En modo control DVR esta tecla estd reservada
SHUT DOWN Apaga el DVR
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Tecla Funcidn
Addr Elige direccion de PTZ o ID del dispositivo o DVRs
Clear Borra la informacién introducida
Enter Confirma la informacién introducida
0-9 Numerosde0a9
A-Z 26 letras (de Aa Z)
PRESET Define la posicion preset del domo
FOCUS+ Enfoca la lente
FOCUS- Desenfoca la lente
DEL Borra el preset del domo
ZOOM+ Aumenta zoom de la lente
Z00M- Disminuye zoom de la lente
SHOT Lanza una preset del domo
IRIS+ Abre el iris de la lente
IRIS- Cierra el iris de la lente
AUTO Fija el domo en rotacion automatica (segiin modelo)
WIPER Activa/desactiva el relé limpiaparabrisas
LIGHT Activa/desactiva el relé de luz

2.3.2 Control del joystick

fig posicion funcién
@ En modo control PTZ: Movimiento pan/tilt arriba
uUpP
En modo control DVR: Reproduccidn rapida de las grabaciones
En modo control PTZ: Movimiento pan/tilt abajo
DOWN
En modo control DVR: Reproduccién lenta de las grabaciones
@ En modo control PTZ: Movimiento pan/tilt izda
LEFT
En modo control DVR: Retrocede en archivos de grabacién
En modo control PTZ: Movimiento pan/tilt dcha
RIGHT
En modo control DVR: Avance en archivos de grabacion
(@) giro anti- Aumenta el zoom de la lente
- horario
(@) giro Disminuye el zoom de la lente
- horario

2.3.3 Pantalla LCD

Cualquier operacion se visualiza en la pantalla LCD, que pasard al modo de ahorro de energia si
después de 30 s no hay ninguna entrada.
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CAPITULO 3
CONFIGURACION DEL TECLADO DE CONTROL

Todas las operaciones de configuracion y consulta del teclado pueden realizarse mediante el joystick y
algunas teclas.

3.1 Diagrama en arbol

Menu de configuracion:

Configuracion PTZ w=m== Direccion PT/ =y====  Protocolo correspondiente

— Baudios
Pardmetro teclado — Configuracién de contrasefia
Restaurar config. por defecto

Configuracion de sonido

Config. ID teclado

BUSQUEDADETECLADO — 5 Modelo

——» N9deserie

3.2 Ejemplo de configuracidon

Veamos un ejemplo de como configurar un domo: cambio de protocolo de comunicaciéon a PELCO-D
(domo 002) y cambio de baudios a 4.800

1. En el modo stand-by (fig. a) presione el boton “Setup” durante 3 s, accediendo asi al menu
principal (fig. b);

2. Introduzca la contraseiia (fig. c). La contraseia por defecto es: 8888;

3. Presione [Enter] (Intro) para acceder al menu de configuracién, moviendo el joystick arriba y abajo
para seleccionar [PTZ SETUP] o [SYS SETUP] (fig. d);

4. Seleccione [PTZ SETUP] y presione [Enter];
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5. Mueva el joystick a izda y dcha para seleccionar la direccion del domo, p. ej. 002 (figs e,f),
presione [Enter] para acceder al siguiente menu (fig g);

Mueva el joystick arriba y abajo para elegir el protocolo, p.ej. PELCO-D (fig. h);
Moviendo el joystick a la dcha podra cambiar los baudios (fig. i) y subir y bajar los mismos (fig. j);

Presione [Enter] y luego “ESC” hasta volver al modo stand-by (fig. a);

w ® N o

La configuracidn ya esta finalizada.

DVR : 01 DVR : 01
ENTER PW: ENTER PW : Kkk
a b c
I PTZ SETUP I CAM 001 CAM 002
P: PELCOP BR:096 P: PELCOP BR:096
d e f

CAM : 002 CAM : 002 CAM : 002
P: PELCOPEER &R P: PELCO IR EHILL IEEUNe0I)] BR: 096

CAM

I BRJNEe) DBR:048

Nota:

BR significa “Baud Rate” (baudios)

[
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3.3 Diagramas de conexion

3.3.1 Control de domos

Teclado auxiliar

Teclado DS-1002KI o DS-1003KI
Conecte el pin8 (Ra) del teclado servidor Conecte el pin7 (Rb) del teclado servidor

Teclado servidor con el pin10 (Ta) del teclado auxiliar con el pin9 (Tb) del teclado auxiliar

v
(0] o[8[7[0]

Teclado DS-1002KI o DS-1003KI

Conecte el pin10 (Ta) del teclado servidor
con el RS-485+ del PTZ

Conecte el pin9 (Tb) del teclado servidor
con el RS-485- del PTZ

Ped ¥ ¥

Pueden colocarse hasta 128
W { PTZs o domos en cascada

Fig 4

15
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3.3.2 Control de DVRs

Teclado auxiliar

Teclado DS-1002KI o DS-1003KI

Conecte el pin4 (Ra) del teclado servidor
con el pin2 (Ta) del teclado auxiliar

Conecte el pin3 (Rb) del teclado servidor
con el pinl (Tb) del teclado auxiliar

Teclado servidor

F6485 [ PTZ GONT P1z- AX] Giaund [ DR AUX] DR GN]
[o[o]8[7]6[5[4[3[2]1]
[a[b|R[R]|G][G[R[R[Ta|m]

Teclado DS-1002KI o DS-1003K!

Conecte el pinl (Tb) del teclado servidor
con el pin D- del teclado DVR (o pin4 RJ-45 del DVR)

Conecte el pin2 (Ta) del teclado servidor
con el pin D+ del teclado DVR (o pin3 RJ-45 del DVR

DVR

DVR

Pin D+ del DVR (o pin3 Rj45)

Pueden colocarse hasta 31
DVRs en cascada

Fig 5

16
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APENDICE A
Especificaciones del DS-1002KI y DS-1003KI

DS-1002KI DS-1003KI
N2 de DVRs soportados 31
N2 de PTZ soportados 255
Modo de control RS-485 half-duplex; Baudios: 1.200 — 19.200
Interfaz de comunicacién Puerto RS-485
Pantalla LCD 122 x32 mm 128 x 64 mm
Joystick 2D 3D
Longitud méaxima del cable 1.200 m
Alimentacion 12 vDC
Temperatura de trabajo -10°C-- +55°C
Grado de humedad relativa 10 % -- 90 %
Dimensiones (mm) 300 x 180 x 86 mm 360 x 200 x 108 mm
Peso 3.2kg 3.3 kg
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APENDICE B
Lista de contenidos

Un teclado modelo DS-1002KI o DS-1003KI;
Un CD con el manual de usuario;
Un adaptador de 12 VDC;

A

Un conector de 10 pin;



